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[bookmark: _Hlk181605286]Rémunération supplémentaire pour les envois recommandés, avec valeur déclarée et avec suivi

Veuillez retourner ce bulletin de préférence par courrier électronique ou, à défaut, par courrier postal, à:
[bookmark: _Hlk181605212]Julius TSUWI
Programme «Amélioration de la qualité»
Union postale universelle
Bureau international
Weltpoststrasse 4
3015 BERNE
SUISSE
Adresse électronique: UPU.SRP@upu.int (merci de mettre en copie julius.tsuwi@upu.int)


	Pays


	Opérateur désigné



	Nom et prénom


	

	
	 Mme
	 M.

	Fonction/titre



	Adresse






	Téléphone


	Télécopie



	Adresse électronique



	Date


	Signature





1.	Participation au programme de rémunération supplémentaire

1.1	Pour quels services parmi ceux indiqués ci-dessous votre opérateur désigné envisage-t-il d’offrir des éléments de service additionnels dans ses relations réciproques avec d’autres opérateurs désignés?
	Envois recommandés
	Envois avec valeur déclarée
	Envois avec suivi

Note: conformément au Règlement actuel, la participation peut commencer au début du prochain trimestre suivant la date de notification, mais pas avant deux mois après la date de notification. Étant donné qu’un délai a été instauré pour permettre l’entrée dans le système des données de tous les scannages de bout en bout concernant les envois, la date de commencement doit être interprétée comme étant celle à laquelle l’opérateur désigné commencera à fournir des données de scannage aux fins de l’évaluation. Le Bureau international confirmera par la suite la date de commencement le plus proche possible. 

Veuillez indiquer la date à partir de laquelle l’opérateur désigné souhaite commencer pour chacun des services concernés:
	Service
	Date de commencement

	Envois recommandés
	

	Envois avec valeur déclarée
	

	Envois avec suivi
	




2.	Collecte des données, utilisation d’un fournisseur de réseau

Le Centre de technologies postales de l’UPU (CTP) établit les rapports sur la base des données recueillies et transférées dans le système de contrôle de la qualité (QCS). Les messages EDI transmis par le réseau POST*Net (p. ex. en utilisant IPS) sont automatiquement téléchargés dans QCS. Si votre opérateur désigné échange les messages EDI par un autre réseau (p. ex. GXS), vous devrez vous assurer que votre fournisseur de réseau transfère les données de scannage au CTP. 

Veuillez indiquer ci-dessous le réseau que votre opérateur désigné utilise pour transmettre des messages EDI:
a)		POST*Net 
b)		Autre 

Si vous avez répondu a) (POST*Net), veuillez ignorer la section 3 ci-après. Si vous avez répondu b) (Autre), veuillez compléter la section 3.


3.	Autorisation de transfert de données

Si votre opérateur désigné n’utilise pas le réseau POST*Net pour la collecte et la transmission des données de scannage, il est prié d’autoriser son fournisseur de réseau à transférer des messages EDI au CTP. 

En ma qualité de représentant autorisé de l’opérateur désigné d_____________________ (pays), propriétaire des données décrites dans la présente requête, j’autorise par la présente ________________________ (nom du fournisseur de réseau utilisé pour l’échange de messages EDI internationaux) à transférer les données de scannage concernant les services susmentionnés au CTP. Je comprends que l’octroi de cette autorisation est un prérequis à la participation de mon organisation au programme de l’UPU relatif à la rémunération supplémentaire pour les envois recommandés, avec valeur déclarée et avec suivi dans le cadre de ses relations avec les autres opérateurs désignés participants.

	Signature



	Nom/prénom


	Fonction/titre
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